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Vor Inbetriebnahme / Verwendung der Geréte ist diese
Betriebsanleitung sorgfiltig zu lesen!

Diese Anleitung ist Bestandteil des Gerates und muss immer in
unmittelbarer Ndhe des Aufstellungsortes, bzw. am Gerit
aufbewahrt werden.

Anderungen bleiben uns vorbehalten; fiir Irrtiimer und Druckfehler keine Haftung!
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnah-
me des Gerdtes die Betriebsanleitung
aufmerksam durch. Sie enthélt nitzliche
Tips, V Hinweise sowie A Warnhin-
weise zur Gefahrenabwendung von Per-
sonen und Sachgitern. Die MiBachtung
der Anleitung kann zu einer Gefdhrdung
von Personen, der Umwelt und der
Anlage und somit zum Verlust moglicher
Anspriiche fihren.

Bewahren Sie diese Anleitung in der
Ndhe der Gerate auf.

Die Aufstellung und Installation der
Gerdte und Komponenten darf nur
durch Fachpersonal erfolgen.

Aufstellung, AnschluB und Betrieb
der Geréte und Komponenten
missen innerhalb der Einsatz- und
Betriebsbedingungen gemaR der An-
leitung erfolgen und den geltenden
regionalen Vorschriften entsprechen.

Umbau oder Veranderung der von
REMKO gelieferten Geréte oder
Komponenten sind nicht zuldssig und
konnen Fehlfunktionen verursachen.

Die Gerate und Komponenten diirfen
nicht in Bereichen mit erh6hter
Beschaddigungsgefahr betrieben
werden. Die Mindestfreirdume sind
einzuhalten.

Die elektrische Spannungsversorgung
ist auf die Anforderungen der Gerate
anzupassen.

Die Betriebssicherheit der Gerate und
Komponenten sind nur bei bestim-
mungsgemaRer Verwendung und

im komplett montierten Zustand
gewdbhrleistet.

Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht
verdndert oder tberbriickt werden.

Die Bedienung von Gerdten oder
Komponenten mit augenfalligen
Méngeln oder Beschadigungen ist zu
unterlassen.

Die Gerate und Komponenten
erfordern einen ausreichenden
Sicherheitsabstand zu entzindlichen,
explosiven, brennbaren, aggressiven
und verschmutzten Bereichen oder
Atmosphdren.

Installation, Reparaturen und War-
tungen durfen ausschlieflich von
autorisiertem Fachpersonal, Sicht-
kontrollen und Reinigungen kénnen
vom Betreiber im spannungslosen
Zustand durchgefthrt werden.

Bei der Installation, Reparatur,
Wartung oder Reinigung der Gerate
sind durch geeignete MaRnahmen
Vorkehrungen zu treffen, um von
dem Gerat ausgehende Gefahren fiir
Personen auszuschlieBen.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Komponenten sind je nach Ausfiih-
rung und Ausristung ausschlieRlich zur
entfernten Bedienung der Kaltwasser-
Erzeuger RVS 60H bis 150H vorgesehen.
Eine andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsge-
maR. Fur hieraus resultierende Schaden
haftet der Hersteller/Lieferant nicht. Das
Risiko tragt allein der Anwender.

Zur bestimmungsgemaRen Verwendung
gehdren auch das Beachten der Bedie-
nungs- und Installationsanweisung.



Umweltschutz und
Recycling

Entsorgung der Verpackung

Alle Produkte werden fir den Trans-
port sorgfaltig in umweltfreundlichen
Materialien verpackt. Leisten Sie einen
wertvollen Beitrag zur Abfallverminde-
rung und Erhaltung von Rohstoffen und
entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
daher nur bei entsprechenden Sammel-
stellen.

Entsorgung der
ﬁ Komponenten
Die Geratefertigung unterliegt einer
standigen Qualitatskontrolle. Es werden
ausschlieBlich hochwertige Materialien
verarbeitet, die zum groBten Teil
recyclebar sind. Tragen auch Sie zum
Umweltschutz bei, indem Sie sicher-

stellen, dass die Komponenten nur auf
umweltvertragliche Weise nach den

regional gultigen Vorschriften, z.B. durch
autorisierte Fachbetriebe der Entsorgung

und Wiederverwertung oder Sammel-
stellen entsorgt wird.

Gewabhrleistung

Die Gewéhrleistungsbedingungen sind
in den , Allgemeinen Geschafts- und
Lieferbedingungen* aufgefihrt.
Wenden Sie sich bitte erst an Ihren
direkten Vertragspartner.

Beschreibung

Die Kabel-Fernbedienung dient der
externen Bedienung des Kaltwasser-
Erzeugers.

Die Kabel-Fernbedienung ist an der
gewiinschten Stelle in einer Hohe von
ca. 1,60 m und einer max. Distanz
zum Kaltwasser-Erzeuger von 40 m zu
montieren.

Die Verbindung zwischen der Kabel-
Fernbedienung und dem Gerdt erfolgt
Uber eine abgeschirmte, sechsadrige
Verbindungsleitung mit einem Mindest-
querschnitt von 1,5 mm2.

Lieferumfang

1) Bedienteil

2) Schnittstelle RS 485 MCH 2004850

3) Telefonsteckerleitung sechspolig, 0,8m
4) Schnittstelle RJ 12 98C556C006
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Bedienung

Die Bedienung der Kabel-Fernbedinung
erfolgt entsprechend der Bedienungsan-
leitung des Reglers im Kaltwasser-Erzeu-
ger. Verwenden Sie hierzu die entspre-
chende Bedienungsanleitung.

Taste ,,E“
verlasst das aktuelle Mend.

Taste B
offnet/schlieBt den Wert eines Sollwer-
tes/Parameters.

Taste ,,“

schaltet durch langes Betétigen (5 Sek.)
zwischen den Betriebsmodus ,, Kihlen*
und ,Stand-By" um, kurzes Betétigen
zeigt die aktuellen Werte der Sensoren
an oder erhoht einen Wert.

Taste ,,“

schaltet durch langes Betétigen (5 Sek.)
zwischen dem Betriebsmodus ,Heizen*"
und ,Stand-By" um, kurzes Betétigen
zeigt die aktuellen Werte der Sensoren
an oder verringert einen Wert.

Taste ,,E und [*}* zusammen

offnet durch langes und gleichzeitiges
Betdtigen (5 Sek.) nach Passworteingabe
die Parameterebene.

Taste ,, und “ zusammen

quittiert Betriebsstunden durch langes
und gleichzeitiges Betétigen (5 Sek.).

Taste ,,B und [ zusammen

leitet durch langes und gleichzeitiges Be-
tatigen (5 Sek.) eine manuelle Abtauung
im Heizmodus ein.

Taste ,,“

quittiert durch langes Betdtigen (5 Sek.)
alle nicht aktiven Stérungen und schaltet
durch kurzes Betatigen den Summer aus.

Bedienteil Kabel-Fernbedienung

Ol R

Symbol , Kithimodus eu
zeigt den gewdhlten Modus an.

VI

Symbol ,Heizmodus ~**
zeigt den gewdhlten Modus an.

Symbol ,, Ventilator %~
Das Symbol leuchtet, wenn der Verflissi-
gerventilator angesteuert wird.

Symbol ,,Pumpe ®*
leuchtet bei Betrieb der Umwalzpumpe.

Symbol ,Allgemeine Stérung L
zeigt in Verbindung mit dem Code die
jeweilige Stérung an.

Symbol Status ,Abtauung ¥

zeigt den Betrieb (leuchtet) des Abtau-
zykluses im Heizbetrieb am Lamellenver-
flussiger an. Blinkt das Symbol, ermittelt
der Regler die erforderliche Abtauzeit.

Symbol , Frostschutzheizung -w-*
gibt Auskunft tiber den Betriebsstatus
der Frostschutzheizung Medium.

Symbol ,Stérung ="
zeigt das Vorliegen einer Stérung an.

Symbol ,Kompressor 1, 2,3 und 4"
leuchtet, wenn der jeweilige Kompressor
un Betrieb ist. Blinkt die LED, befindet
sich der jeweilige Kompressor in der
Sicherheitszeit.

Wertedisplay
gibt die aktuellen Werte an.



Ubersicht der Bedienstruktur

Passwortebene

. . _ Direkt / ohne PW d
min. . rzzeitl rzzeit o
m 5éek kurzzeit g kum eEtg User / Teilspeziell  _U_
i+ ~|/ Superuser / Speziell | _S
] u E W | El i | %) = =
ES 'Eﬁ'OQ — >z LI > | g ’- <« gl = I'_ Factory / Hersteller = _F_
Passworteingabe Anzeige Anzeige
Parameterwert Passwortebene
A A
! |y [=]
% ~01: Sensortyp B1
; - ’-' - ~02: Sensortyp B2 i-l’ 9 9
il ~03: Sensortyp B3 -
. N 704: Sensortyp B4 N
Konfigurierung ] [~] 13: Kalibrierang 81 Softwareversion I~ [+]
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Istwerte
Sensoren
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Kompressor

Abtauung

]

-F-
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Ventilator

a1t ot ot
el el e
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14:
#15:
F6:

AO01:
A02:
A03:
A04:
A05:
A06:
A07:

bo1

b02:
b03:

b04:

C01:
C02:
C03:
C06:
C09:
C10:
C14:
C15:

do1

do2

do3

do4:
do5:
doé:
do7:
d12:
d13:
d16
d17

FO1

F02
FO3
F04:
FO5:
FO6:
FO7:
F10;
F11

Kalibrierung B2
Kalibrierung B3
Kalibrierung B4

Sollwert Frostschutzstorung
Hysterese Frostschutzstorung
Zeitverzogerung Frostsch.storung
Sollwert Mediumheizung
Hysterese Mediumheizung
Sensor Mediumheizung

min. Frostschutzeinstellung

Istwert Sensor Mediumeintritt B1
Istwert Sensor Mediumaustritt B2
Istwert Sensor Verfliissigung B3
Istwert HD-Druckaufnehmer B4

min. Betriebszeit Kompressor
min. Stillstandszeit Kompressor
Zeitverzogerung Ein-Ein Kompr.
Einschaltverzogerung Kompr.
max. Betriebszeit Kompr. 1-2
Betriebsstunden Kompressor 1
Wartungsstérung Kompressor
Betriebsstunden Umwalzpumpe

Funktionsmodus Abtauung
EingangsgroRe °C/P

Sollwert Abtaubeginn
Sollwert Abtauende

min. Betriebszeit Abtaubeginn
min. Abtaudauer

max. Abtaudauer

Wartezeit vor Abtauung
Wartezeit nach Abtauung
Zwangsventilation nach Ende
Sollwert Umluft-Abtauung

Konfig. Ventilatorausgang
Betriebsmodus Ventilator
min. Ausgang Drehzahlstufe
max. Ausgang Drehzahlstufe
Sollwert Ktihimodus °C/P
Hyst. Kithimodus °C/P

Hyst. min. Drehzahl Kihlen
Hyst. min. Drehzahl Heizen
Ventilatoranlaufzeit mit 100%

Al

*
%-t-@

Echtzeituhr
(nicht verwendbar)

4
[e]
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[z]

Regelung

-2 -
[

4
[e]

Stérungen

" R®CS

I
[e]

Gerdte

instellung Stunde Start Kiihlen
instellung Minute Start Kiihlen
instellung Stunde Stopp Kiihlen
: Einstellung Minute Stopp Kiihlen
instellung Stunde Start Heizen
instellung Minute Start Heizen
instellung Stunde Stopp Heizen
: Einstellung Minute Stopp Heizen

: Hysterese Deaktivierung Kompr.

PO1:
P02:
PO3:
PO5:
PO6:
P15:
P22:
P23:
P36:

Verz. Strémungswdchter vor Start
Verz. Strdmungswdchter Betrieb
Verz. ND

Stérungsriicksetzung

Icon Kiihlen/Heizen % / %
Konfiguration ND

Verz. ND Heizen

Verz. ND Abtauung
Konfiguration HD

HO1:
HO2:
HO03:
HO4:
Hoé:
HO7:
Ho8:
H11:

Konfiguration Gerat

Anzahl Kreise

Anzahl Verdampfer

Anzahl Kompressor je Kreis
Digitaler Eingang Kuihlen/Heizen
Digitaler Eingang Ein/Aus
Konfiguration Regler
Konfiguration Digitalausgange
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Storanzeige durch Code

Die folgende Tabelle dient der Kurzinformation bei codierten Stéranzeigen. Bitte
beachten Sie ebenfalls das Kapitel “Stérungsbeseitigung und Kundendienst” der
Bedienungsanleitung des Kaltwasser-Erzeugers und benachrichtigen Sie ggf. ein Fach-
unternehmen zur Uberpriifung der Anlage.

Code Alarmtyp Riickstellung
5

o0 < %
5 5
5 2 2 =

A1 Frostschutzstérung Mediumkreis B2 P05

AHt Ubertemperatur bei Start B1/P16 X

ALt Unter-/bzw. Ubertemperatur bei Start K/H B1/P19 X

CP1 Kompressor 1 X

E1 Temperatursensor Mediumeintritt defekt B1 X

E2 Temperatursensor Mediumaustritt defekt B2 X

E3 Temperatursensor Verflissigung defekt B3 X

E4 Druckaufnehmer Kaltekreis defekt Bn/V+ X

EHS Hohe Versorgungsspannung Regler X

ELS Niedrige Versorgungsspannung Regler Tr X

EP1 EEPROM Treiber defekt X

EPb EEPROM Stérung im Start Konfig. X

EPr EEPROM Stérung im Betrieb Konfig. X

FL Stromungswachter angesprochen ID1 X

Hc1 Wartungsintervall Kompressor 1 C14 X

Ht Ubertemperatur Mediumkreis B1/P16 X

HP1 Druckschalter HD Kaéltekreis ID3 <3/Std >3/Std

HP1 Druckaufnehmer Kiltekreis Uberdruck Bn/V+ X

LP1 Druckschalter ND Kaéltekreis D4 <3/Std >3/Std

tC1 Uberlast Kreis 1 P08-13 X

tEr Kommunikation Kabel-Fernbedienung X

tP Allgemeine Uberlast P08-13 X

Meldungen

LA Allgemeine Meldung P08 X

D1 Meldung Abtauung X

dF1-2 Abtauzeit tiberschritten Abtauzeit X

Riickstellung

1. automatischer Riickstellung: Die Riickstellung erfolgt automatisch.

2. manueller Riickstellung: Die Rickstellung kann nur durch einen Fachmann nach Behebung erfolgen.

3. teilmanueller Riickstellung:  Die Rickstellung erfolgt erst automatisch, danach ist nur die manuelle
Riickstellung durch einen Fachmann,nach Behebung der Stérung, méglich.



Montageanweisung fiir
das Fachpersonal

Kontrollieren Sie den Verpackungs- ~<‘f HINWEIS

inhalt auf Vollstandigkeit und das

Gerat auf sichtbare Transportschi- Die Installation darf nur durch
den. Melden Sie eventuelle Méngel autorisiertes Fachpersonal

umgehend lhrem Vertragspartner. vorgenommen werden.

Installation /\ ACHTUNG

1.Schalten Sie den Kaltwasser- Sdmtliche elektrische Installationen
sind von Fachunternehmen auszu-
flihren. Die Montage der Elektro-
anschliisse hat spannungsfrei zu

Erzeuger spannungsfrei.
2.Montieren Sie das Bedienteil der
Kabel-Fernbedienung.

. erfolgen.
3.Offnen Sie die Abdeckung des
Schaltkastens im Kaltwasser-Erzeuger.
4.Verbinden Sie die Anschlisse gemaf
dem elektrischen Schaltschema.
Die elektrischen Anschliisse sind als A AcHTUNG
Festgnschlﬂsse nach d?n geltenden Sédmtliche elektrische Steck- und
Bestimmungen auszufiihren! Klemmverbindungen sind auf
5.Kontrollieren Sie die Klemmstellen auf ihren festen Sitz und dauerhaften
Festigkeit. Kontakt zu kontrollieren und ggf.

nachzuziehen.

Aufbau Bedienteil
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Elektrisches Schaltschema

KF 3 fiir RVS 60H-150H
Installationsvariante 1 (empfohlen)

max. 40m s

: Transformator
al Serie RVS..H
‘ TA1 22
. GND| 24v
) 315mA
U E@ .
24~
Bedienteil der >\ 19/20 !
Kabel-Fernbedienung /.. ... o Memme der Klemmieiste |
Schnittstelle Schnittstelle
RJ 12 RS 485
98C556C006 MCH2004850

KF 3 fiir RVS 60H-150H
Installationsvariante 2 (alternativ)

Bedienteil der
Kabel-Fernbedienung

XY  HINWEIS

Der Anschluss ,, Klemme an der
Klemmleiste” kann je nach Gera-
teausfiihrung zwischen Klemme 19
und 20 variieren.

Regler pC2SE

Serie RVS...H
Transformator '
) Serie RVS..H
Schnittstelle
‘ RS 485 A ed
. MCH2004850 v .
max. 100m e
< 315mA
/ 24~
=Eg 24~ !
910
09 |®

Schnittstelle RJ 12
98C556C006

10

19720
Klemme der Klemmleiste
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Abmessungen
KF 3
30 157 84

Inbetriebnahme

1.Schalten Sie den Kaltwasser-Erzeuger 3. Montieren Sie alle demontierten Teile.
ein. 4.Weisen Sie den Betreiber in die
Die Kabel-Fernbedienung ist aktiv. Funktion ein.

2.Kontrollieren Sie alle
Tastenfunktionen.

Die Anzeige der Kabel-Fernbedienung
verdndert sich entsprechend.

Technische Daten

Baureihe KF 3

Betriebsweise Kabel-Fernbedienung fur RVS 60H bis 150H
Arbeitsbereich °C/r.F. . +10 bis +40 / 30 bis 80%, nicht kondens.
Lagerungsbereich °C/rF -10 bis +60 / 20 bis 85%, nicht kondens.
Spannungsversorgung V/Hz 24~ /50
Klemmanschliisse mm? 02..25

Schutzart Bedienteil IP 40, UL Typ 1

Schutzart Schnittstelle IP 20

Abmessungen H/B/T mm 82 /157 /30

Gewicht kg 0,3

EDV-Nr. 1670001

11
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... und einmal ganz in Ihrer Ndhe!
Nutzen Sie unsere Erfahrung und Beratung
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REMKO GmbH & Co. KG X
Klima- und Warmetechnik

Im Seelenkamp 12 - D-32791 Lage

Postfach 1827 -D-32777 Lage

Telefon +49 5232 606-0 P

Telefax +49 5232 606-260 | | e
E-mail info@remko.de '
Internet www.remko.de | {

&

Technische Anderungen vorbehalten, Angaben ohne Gewéhr!



